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Kurte

Munacat, dia G lavakirin e 0 herweha weki tégiheke edebi ji munacat, ew helbest e ku bi dia G lavakariy€ efti 0
alikariya Xwedé teleb dike. Di edebiyata klasik da munacat hem weki beseke destpéké ya berheman @ hem ji weki
berhemén serbixwe tén nivisin. Heger berhemeke serbixwe be, wé gavé jé ra munacatname té gotin. Munacatname j1
bi gelemperi bi teseya mesnewiy€ tén nivisin ku ev ji weki cure dibin mesnewiyén dini. Di edebiyata klasik a
rojhilaté da G herwesa di edebiyata klasik a Kurdi da bétir sairén mutesewif bi vé cureyé va berhem dane. Di vé
gotaré da hewl hatiye dayin ku munacat 0 teseya munacatnameyé bi kurti bé pénasekirin, cihé wé di edebiyata klasik
da bé destnisankirin 0 herweha Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi ji bo camieya zanisté bé nasandin. Lewra bi
qasi vekolina me pék ani, li seheya Tirkiyeyé di qada edebiyata klasik a Kurdi da heta niha tu munacatname nehatine
tesbitkirin G nasandin. Ji lewma ji ev gotar di wé idiay€ da ye ku dé vé€ valahiy€ bi gaveke destpéké va dagire. Anku
heta munacatnameyeke beri vé bé tesbitkirin, Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi yekem munacatnameya
serbixwe ya bi Kurmanci ye. Herweha di vé xebaté da tewsif 0 tehlila munacatnameya navbori hatiye kirin G xalén
tesbitkiri di encamé da hatine destnigankirin..
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Munajatnameh in the Classical Literature and the Munajatnameh of Mela Ehmedé Heyderi
Abstract

Munajat means prayer and supplication; as a literary concept, munajat is poetry that involves
asking for forgiveness and help from God through prayer and supplication. In classical literature,
munajat are written both as a part of the introduction of works and as an independent work. If it is
an independent work, it is called a munajatnameh. The munajatnamehs are also generally written
in the masnawi form, and they are considered as religious masnawi in terms of genre. In classical
Eastern literature, as well as in classical Kurdish literature, many Sufi poets have produced works
in this genre. This article attempts to briefly define munajat and the form of munajatnameh, as
well as to point out its place in classical literature, and also to introduce the Munacatnameh of
Mela Ehmedé Heyderi to the world of science. Our research reveals that there is no
munacatnameh that has yet been identified and introduced in the field of classical Kurdish
literature in Turkiye. Therefore, this article claims to be the first step towards filling the gap.
Unless a previous munajatnameh is identified, Mela Ehmedé Heyderi’s Munajatnameh is the first
independent munajatnamehs in the Kurmanci Kurdish. The aforementioned munajatnameh was

described and analyzed point by point as stated in the conclusion of the article.

Keywords: The classical Kurdish literature, munajat, munajatnameh, The Munajatnameh of

Mela Ehmedé Heyderi

Klasik Edebiyatta Miinacatname ve Mela Ehmedé Heyderi Miinacatnamesi

Oz

Miinacat, dua ve yakarig anlamina gelir; edebi bir kavram olarak miinacat, dua ve yakaris yoluyla
Tanr1’dan bagislanma ve yardim dilemeyi iceren siirdir. Klasik edebiyatta miinacat, hem eserlerin
girizgahlarmin bir pargasi olarak hem de bagimsiz bir eser olarak yazilir. Sayet bagimsiz bir eser
olarak kaleme alinmis ise miinacatname adini alir. Miinacatnameler de genellikle mesnevi
biciminde yazilir ve tiir agisindan dinl mesneviler olarak kabul edilir. Klasik Dogu edebiyatinda
ve klasik Kiirt edebiyatinda birgcok mutasavvif sair bu tlirde eserler vermistir. Bu makale,
miinacat ve miinacatname nazim bi¢imini kisaca tamimlamayi, klasik edebiyattaki yerini
belirtmeyi ve ayrica Mela Ehmedé Heyderi’nin miinacatnamesini bilim diinyasina tanitmayi

amaclamaktadir. Clinkii arastirmamiz itibariyle Tiirkiye’de klasik Kiirt edebiyati alaninda heniiz
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tespit edilip tanitilmig bir miinacatname bulunmamaktadir. Bu nedenle bu makale, bu boslugu
doldurmaya yonelik ilk adim oldugunu iddia etmektedir. Bundan daha eski bir miinacatname
tespit edilmedigi siirece, Mela Ehmedé Heyderi’nin Miinacatnamesi Kiirt¢e’nin Kurmanci
lehgesinin ilk miinacatnamesidir. Ayrica, bu ¢alismada s6z konusu miinacatnamenin tavsifi ile

tahlili yapilmis ve tespit edilen noktalar sonug boliimiinde belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Kiirt edebiyati, miinacat, miinacatname, Mela Ehmedé Heyderi

Miinacatnamesi

Destpék

Munacat di zimané Erebi da ji riseya “necw”é darijiye G t€ wateya “kurtepistin”€. Bi maneya
ferhengi, munacat herwesa wé yeké ji ifade dike ku mirov li ber guhé hev bi kurtepirsti razeké
eskere bike (Macit, 2020, r. 562). Wek tégiheke edebiyaté ji munacat, ew cure helbest e ku ji bo
gazi, hawar, lava G diayén ji Xwedé, hema hema bi hemi teseyén nezmé yén weki xezel, qeside,
mesnewi, ribai, murabba, museddes, tercié¢ bend, terkibé bend G hwd. tén nivisin (Kogin, 2011, r.
19). Disa munacatén mensir G ilahiyén mutesewif 0t derwésan ji dikevin vé cargoveyé. Li gori
Macit ji xeyni van, di muzika dini ya Tirki da ji wan menziimeyan ra yén ku di mijara navbori da
hatine nivisin, munacat t€ gotin ku di meha remezané da beri banga sibehé ji minareyé digel
temcidan tén xwendin (Macit, 2020, r. 562). Munacatén menzin herweha bi formeke taybet a

muzika dini va té€n bestekirin da ku di merasimén dini da bén gotin (Pala, 2005, r. 340).

Di nerita Islami ya berhemnivisiné da niviskar an ji sair bi besmele, hemdele 0 selweleyé va dest
bi berhemén xwe dikin. Anku bi zikirkirina navé Xwed¢€, bi sukr 0 spasiya ji bo Xwedé 0
herweha bi selawatén li ser péxember va dest pé dikin. Ev besén navbori yén berhemén pexsan
in. Lé di berhemén menzim da ev bes dibin “tewhid”, “munacat” G “ne’t” (Adak, 2015, r. 416-
417). Di besa tewhidé da sair li ser heblin 0 yekblina Xwedé radiwestin i bi ravekirina nav 0
rengdérén wi va balé dikisinin ku takehebiina rastin, heblina Xwedé ye. He¢i besa munacaté ye,
sair ecz 0 feqra xwe tinin ziman 0 ji ber guneh G emelén xwe yén xirab, héviya bexsandina
Xwedé dikin. Lé em dibinin ku di hin berheman da sair tinin, tewhid G munacaté pékva weki
beseké ji tertib dikin G dinivisin. Bo nim@ine, munacata di destpéka Kutadgu Biligé da G ya di

destpéka berhema Sekkaki da xuslisiyetén tewhidé ji di xwe da vedihewinin (Kogin, 2011, r. 32-
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34). Nexwe sair pésiy€ yekblin 0l mezinblina Xwedé destnisan dikin G di ra ji bi sukr 0 spasi ecz
0 feqriyeta xwe tinin ziman (Levend, 1973, r. 37). Sair bi vi awayl hem yekitiya Xwedé ifade

dike 0 hem ji dibe sikirdaré Xwedayé¢ ku afirineré wi (i hemi dinyay¢ ye.

Di edebiyata klasik a rojhilaté da di waré nivisina munacaté da em rasti du rébazan tén. Yek j¢,
emilandina munacaté weki beseke destpéké ya berhemé; ya duyé ji nivisina munacaté weki
berhemeke serbixwe ye. Li gori rébaza yekem, sair gava diwanekeé tertib dike yan ji mesnewiyeké
dinivise, beri derbasi mijara xwe ya esasi bibe, di binbesén destpékeé da cih dide munacaté. Heger
ev diwanek be, ev munacat bétir di forma gesideyeké da derdikeve pésiya me; 1€belé heger
mesnewiyek be, weki beseke destpéké organize dibe. Li gori rébaza duyem ji ev cure berhem
dibe ku pexsan be, dibe ku menziin be. Lé di nerita edebiyata klasik da forma menziim bétir té
tercihkirin (Zebari  Babayigit, 2022a; Zebari G Babayigit, 2022b). Herweha ji wan munacatan ra
yén ku weki berhemeke serbixwe tén nivisin, di literaturé da munacatname té gotin. Disa ji bo vé
curey€ ji xeyni munacatnameyé€, béjeya tezerrinameyé ji t€ bikaranin (Kogin, 2011, r. 20).
Munacatnameyén menzim bi terciha gisti, di forma mesnewiyé da tén nivisin. Nexwe weki

kategorl munacatname dikevin bin siwana mesnewiyén dini (Adak, 2019, r. 329).

Di rastiya xwe da munacat ew cure helbest in ku sair t€ da hestén xwe yén gunehkari 0
posmaniyé tinin ziman, xeletl 0 gunehén xwe bi eskereyi ifade dikin 0 herweha héviya
bexsandiné ji Xwedé dikin. Ji lewma ji munacatname ji héla ziman G uslibé va li gori cureyén
din én edebi, bétir bi séwezareki vekiri tén nivisin (Isen 0 yén din, 2006, r. 258). Herweha di
munacatnameyan da ji ber ku sair rasterast beré xwe didin Xwedé 0 jé hévi i diayan dikin, &di
guh nadin hesasiyet G endiseya edebibliné G lewma ji di van berheman da hestén sair xwe didin

dest.

Ev gotar hewl dide ku bi kurti 1i ser munacaté raweste ku cureyeke edebiyata klasik e 0t herweha
Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi bide nasandin @ tewsif G tehlila wé bike ku li qada
Tirkiyeyé yekem munacatnameya bi Kurdi ye ku bi rébaza 1lmi té vekolan G wesandin. Ev gotar
ji destpékek, du besan Gt encameké pék té. Di destpéké da em li ser tégiha munacaté G pénaseyén
wé rawestiyan. Di besa yekem da ji me séweya bikaranina munacaté di edebiyata klasik da

destnisan kir 0 herweha em li ser ferqa munacatén di girizgahén berheman da G munacatnameyén
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serbixwe rawestiyan. Di besa duyem da em li ser Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi
rawestiyan. Di vé besé da herweha heta ji dest¢ me hat, me hem tewsif G hem ji tehlila
munacatnameyé kir. Di besa s€yem da ji me bi rébaza 1lmi va metné bitenkid ¢ munacatnameyé

amade kir. Disa di encamé da ji me amaje bi xalén ku di vé gotaré da hatin tesbitkirin, kir.

Metna munacatnameya di vé gotaré da bi berawirdkirina nusxeya muelif G nusxeya Seyid
Remezan va G herweha bi emilandina alfabeya transkripsiyona navneteweyi va hat amadekirin.
Sembolén ku ji bo herfén alfabeya Erebi da hene, 1€belé di alfabeya Kurdi da tunene 1i jér hatine
destnisankirin:

Elifbéya Transkripsiyoné

.
3

[ mn [:,‘
N I o
N = 1]

(‘("mkﬂ'k«%.%
.

1. Munacatname di edebiyata klasik da
Di seyra wé ya tarixi da mirov dikare diroka munacaté bigihine, insan 0 péxemberé ewil Hz.
Adem. Lewra bi gasi ku di ayeta 23yem a Streyé E‘rafé da té ragihandin?, gava Hz. Adem @ Hz.
Hewa bi seytan tén xapandin 0 bi di ra ji ji cineté tén avétin, dia 0 lavayé ji Xwedé dikin ku wan
bibexsine 0 ev ji weki yekem munacat té gebilkirin (Kogin, 2011, r. 20). Disa di Qur’ané da
gelek nimlneyén dia G munacatén péxemberén din ji hene.
Lébelé di edebiyata klasitk da weki teseyeke serbixwe, munacat pésiyé di edebiyata Erebi da

derketiye holé G bi di ra ji wir derbasi nav edebiyatén gelén din én weki Faris, Tirk 0 Kurdan

2 “(Adem i Hewwa) Gotin: Xwedayé me! Me neheqi li xwe kir, eger Tu li me nebori it rehmé li me neki, teqgez em é
bibin ji yén xesaretkiri.” (Ayeta 23yem a Streyé E‘rafé, wergera bi kurdi Hiiseyin Giindiiz G Mehmet Seyhan,
Wesanén Serokatiya Kartibarén Diyanete).
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blye. Bi gasi ku Kog¢in diyar dike, hé di hina ¢ar xelifeyan da berhemén bi dirivén munacaté
hatine dayin 0 ew nimineyén munacaté hene ku bi bal van her car xelifeyén ewil va tén
isnadkirin (Kogin, 2011, r. 22). Herweha ji munacatén ewil yek bi bal Zeynelabidiné kuré Hz.
Huseyiné neviyé péxember, yeke din ji bi bal Ibrahim bin Edhemé Belxi tén isnadkirin (Kogin,

2011, 1. 24).

Di edebiyata Farisi da nlnerén gelemxurt én ku munacat nivisine kesén weki Xoce Ebdullah
Ensari (m. 1089), Nizamiyé Gencewi (m. 1204), Feriduddiné Ettar (m. 1230), Mewlana (m.
1273) G Cami (m. 1492) ne (Kogin, 2011, 26-27). Ev kesén navbori 1 sair G niviskarén din én ku
di van serdeman da bi Farisi nivisine, tesireke mezin hem li edebiyata Tirki 0 herweha hem ji li

edebiyata Kurdi kirine.

Tirk ji pisti ku bine Misilman, edebiyata wan ji ketiye bin tesira edebiyata Islami. Cureyén
edebiyata klasik bi réya edebiyata Farisi derbasi edebiyata Tirki ji bline. Di vé serdemé da yekem
berhema edebi ya ku bi Tirki hatiye nivisin, Kutadgu Biliga Yusuf Has Hacib e. Ev berhem ji li
gori tradisyona edebiyata klasik bi munacaté va dest pé dike (Kogin, 2011, r. 32). Pisti Yusuf Has
Hacib sairén Tirk, munacat yan weki beseke berhemé yan ji weki berhemeke serbixwe nivisine.
Ji sairén destpéké yén edebiyata Tirki, di Diwana Hikmeté ya Xoce Ehmed Yesewi da ji
munacatek heye (Kogin, 2011, r. 33). Disa Sekkakiyé ku weki yekem sairé mezin é Tirkiya
Caxatayi t€ gebtlkirin ji munacatek nivisiye G ev cure, bi siin da bi gelema Elisér Newayi xurtir

blye (Kogin, 2011, r. 34-35).

Heci edebiyata klasik a Kurdi ye, ew ji di bin tesira unstrén Islami @ Irani da ges biye 0 sax
vedaye. Sair i niviskarén kurd ji di destpéka berhemén xwe yén curbicur da weki beseké cih dane
munacaté. Bo nimine, ji diwana Feqiyé Teyran helbesta ¢carem a ku bi risteya “Xwedawenda
gunehkar im”, helbesta péncem a bi Farisi ya ku bi résteya “Ilahi ger gunehkar em besi darem
pesimani”, helbesta nehem a ku bi risteya “Ilahi ebduke atak” G helbesta dehem a ku bi risteya
“Xwedawenda tu sebbith i va dest pé dikin (Teyran, 2022, r. 62-65/86-91), di forma munacaté
da hatine nivisin. Disa Ehmedé Xani ji besa duyem a Mem 0 Zina xwe weki munacaté tertib

kiriye (Xani, 2010, r. 131-138). Ji diyalektén din én Kurdi ji em dikarin herdu munacatnameyén
Elmas Xané Kendileyi (Gezer, 2023, r. 21-22) wekl nimiine destnisan bikin. Lébelé li gori
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1€kolina ku me kir, bi Kurdi get nebe li qada Tirkiyey€, munacatnameyeke serbixwe nehatiye
tesbitkirin G di literaturé da nehatiye geydkirin. Ji lewma ji Munacatnameya Mela Ehmedé
Heyderi ya ku em € di besa duyem a vé gotaré da bidin nasandin G li ser rawestin, yekem
munacatnameya bi Kurdiya Kurmanci ye ku dé bikeve literaturé. Helbet ev nayé wé wateyé ku
munacatnameyén bi Kurmanci berl Heyderi tunene. Lé ev munacatnameyén ku divé hebin,

péwist e bi vekolina vekoleran bén kesfkirin Gt wesandin.

1. Muncatnameya Mela Ehmedé Heyderi

Mela Ehmedé Heyderi di serlewheyé vé berhema xwe da navé Munacata Ehmed Heyderi bi kar

aniye. Ev munacatnameya Heyderi, berhemeke menzim e {i bi teseya mesnewiy€ hatiye nivisin.

Jixwe Heyderi di dawiya munacaté da teseya nezmé ya vé berhemé bi xwe wiha diyar kiriye:
Felillahi hemd @ sena béqiyas

Bi xeyr G sefa mesnewi bl xilas

2.1.  Tewsifa Nusxeyé

Du nusxeyén munacatnameya Heyderi li ber dest hene. Yek jé nusxeya muelif e G ya duyé ji
Nusxeya Seyld Remezan e. Nusxeya resen a muelif vé gavé 1i cem malbata Heyderi parasti ye.
Xetén nusxeya muelif bi hereke ne 0 lewma xwendina wé hésan e. Nusxeya muelif herweha bi
hibra res hatiye nivisin, ji panzdeh ripelan pék té G di her ripeleké da ji deh malik hene. Nusxe bi
tevahi ji 140 beytan pék té€. Herweha Munacat bi behra muteqarib a nesalim “fe‘Glun\ fe“Glun\
fe“Olun\ fe‘dl” hatiye nivisin. Weki li jor ji hat diyarkirin, teseya munacatnameyé mesnewi ye,
anku berhem bi malikan hatiye nivisin G her malikek ji di nav xwe da hemserwa ye. Herwesa di
dawiya munacatnameyé da tarixa nivisina wé ji ji héla muelif va hatiye diyarkirin ku wiha ye:
“Temmet bi ‘ewni’l-meliki’l-‘ellam 27 Heziran 1250° sene-i rimi ‘Ela yedi mu’ellif Ehmed
Heyderi.”” Dema em vé diroka rimi diqulibinin miladi, dibe 27¢ Hezirana 1934an. Heyderi di
munacatnameya xwe da mexles ji bi kar aniye. Mexlesa di vir da weki ya di diwana wi da
(Heyderi, 2020, r. 39) Heyderi Ehmed e G di malika sed 1 sih i yeké da derbas dibe.

Hecl nusxeya Seyid Remezan e, ew ji di sala 1948an da li ber nusxeya resen a muelif hatiye

istinsaxkirin (Heyderi, 2022, r. 61).

3 Di vir da divé em wé yeké destnisan bikin ku ev diroka riimi bi xeleti weki 1250 hatiye nivisin. Lewra sala biiyin G
wefata Mela Ehmedé Heyderi diyar e, ji ber vé ¢endé ji ev sal ne 1250, 1€ divé 1350 be.
4 Bi alikariya Xweday€ pir zana xilas b di 27é Hezirana 1250y1 riimi da 1i ser desté muelif Ehmed Heyderi.
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2.2.  Tehlila Nusxeyé
Mela Ehmedé Heyderi li gori kevnesopiya klasik tevgeriyaye G di destpéka berhema xwe da cih
daye besén weki besmele, hemdele G tewhidé. Anku Heyderi bi besmele Gt hemdeleyé va dest bi
berhema xwe kiriye 0 di ra derbasi besa tewhidé bliye. Di besa tewhidé da Heyderi adeta hemii
xalén ku di Streyé Ixlasé da hene (bnr. Streyé Ixlas, 112/1-4), yek bi yek réz kirine.

Dizanim tuninin ji bil te xuda

Hukumdaré tenha di milké xuda

Dizanim te ninin tu bab G weled

Tu da 0 tu hinkdf tu yi her ehed

Dizanim te ninin sirik 0 heval

Bi dil min yeqin e te nine zewal

Dizanim tunine bidayet li te

Ne misl G sebih ne nihayet li te
Li gori diné Islamé, gunehén mirov ¢i qas zehf be ji divé mirov héviya xwe ji rehmeta Xwedé
nebire 0 timi ji wi héviya bexsandiné bike. Lewra Xwedé di vé babeté da di Qur’ané da wiha
ferman dike, “Ji wan ra béje, geli evdén min én ku 1i diji xwe di gunehan da ji hedé xwe derbas
bline! Héviya xwe ji rehmeta Xwedé nebirin. Xwedé (ku bixwaze) hem@ gunehan dibexsine, ya
rast ew geleki bexsende 0 mihreban e” (Zumer, 39/53). Ji ber vé ¢endé ji di munacatén xwe da
sair ber€ xwe didin Xwedé 1 jé hévi Gt daxwaza efli | mexfireta wi dikin. Di vé ¢arcoveyé da gava
em li munacata Heyderi dinihérin, em dibinin ku ew ji balé dikisine ku wi di jiyana xwe da geleki
xeletl 0 guneh kirine. Hetta di vi wari da béjeya me ‘siyeté bi kar tine ku hemriseyé béjeya isyané
ye (Topaloglu, 2003, r. 77). Anku Heyderi diyar dike ku wi bi gotina Xwedé nekir, wi isyan kir 0
bl ji gunehkar G muflisan. Lé Heyderi disa ji héviya xwe ji rehmeta Xwedé qut nake G herweha
gazi 0 hawaré ji Xwedé€ dike ku bi rehmeta xwe ya dewlemend 0 bésinor va wi efli bike. Heyderi
herwesa posmaniya xwe ya ji ber guneh G efalén xirab tine ziman 0 ji Xwedé ra dibéje ku “Tu yi
tewwab 1 settaru’l-uylb” anku tu yi yé tobeyan pir gebiil dike it eyban vedisére G bi vi away1 ji
Xwedé héviya gebiilkirina tobeyén xwe 1 bexsandina eyb G gunehén xwe dike. Nexwe di vir da

em dibinin ku Heyderi, navé Xwedé tewwab dike wesile ku tobeya wi were qgebilkirin. Lewra
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tewwab ji ji esmaé husnayé ye G heger nisbet bi Xwedé were kirin, wé demé té maneya yé ku
tobeyan pir qebil dike (Topaloglu, 2012, r. 48).
Ez im muflis G mufsid 0 pir xeta

Tu y1 dewlemend i we wafir ‘eta

Ez im & mudamé di me‘siyyeté

Tu yi sahibé clid G mexfireté

Ez im € xirab 0 di ef*alé bed

Tu y1 hadi yG destegir G semed

Pogimanim tewbe ji cem‘€ zuntib

Tu yi her tewwab G settar’il-‘uyib
Di gelek cihén Qur’ané da (Al Imran, 3/175; Maide, 5/28; En‘am, 6/15; Had, 11/103; Ibrahim,
14/14; Rehman, 55/46) Xwedé Insanan hisyar dike ku ji ezabé wi bitirsin, 1€ ev tirs nayé wé
maney¢€ ku divé insan béhévi bibin, bereksé wé divé insan ji rehmeta Xwed€é umidwar bin ku ev
yek disa di Qur’ané da wiha t€ diyarkirin, “Ji rehmeta Xwed¢é hévidar in, ji ezabé wi bi tirs in”
(Isra, 17/57). Ev mijara tirs 0 héviyé di tesewifé da weki régeza xewf ii recayé hatiye
formulekirin ku li gori vé€, divé dilé mirov timi di navbera xewf G recayé da be. Anku mirov dé
hem ji ezabé Xwedé bitirse G hem ji ji rehmeta wi bi hévi be (Uludag, 2016, r. 292). Mela
Ehmedé Heyderi ku ji héla tesewifé va muntesibé Séx Ehmedé Xiznewi ye (Heyderi, 2022, r. 59)
0 hay ji ré 0 rézikén tesewifé heye, em dibinin ku di munacata xwe da ev régeza xewf it recayé
cibici kiriye. Em dibinin ku Heyderi ji timi di nav vé xewf G recay€ da ye. Lewra Heyderi diyar
dike ku tirsa wi heye ku ji ber deriyé ali (cenet) were qewirandin. Anku 1lm 0 zanin 0 herweha
taet G Tbadet ji bo mirov deriyé felaté venakin, heger lutf Gt rehmeta Xwedé nebe.

Tlaht ji bil te tu kes min nehin

Feqir G heqir im tu yi rebbé min

Ilahi telebdaré lutfa te me

Sev 1 ro bi ahin G nalende me

[lah1 1i min ger neki minneté

Ji xeyri te ka sahibé rehmeté
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Tlahi digel min bi lutfa xwe ki

Ji ber babé ali min merdid neki
Di munacata Heyderi da disa em dibinin ku haya w1 bi meseleyén kelam 1 felsefeyé heye G di vé
mijaré da li ser rébaza tesewifé ye. Lewra Heyderi weki qedim, ezeli G ebedi hebiina Xwedé
qebil dike 0 yén mayin ji weki heyberén bi siun da hatine afirandin dibine. Lewra Heyderi diyar
dike ku Xwedé insan 1 cin ji tunebiiné afiradine ku li gori tesewifé ev yek di mertebeya alema
cismani 0 mertebeya insané kamil da pék té (Ibni Erebi, 2017, r. 11).

Dizanim tu heyy 1 te nine mirin

Te anin ji ketma ‘edem ins G cin

Dizanim dizani bi sirra sudar

Li zaté te nine tu ‘eyb 0 qusir
Sair di munacatan da bi gelemperi beré xwe didin navén Xwedé€ yén ku weki esmayé husna tén
binavkirin da ku diayén wan bén gebilkirin (Ay, 2024, r. 1051). Heyderi ji di munacata xwe da
bi navén Xwedé yén weki Heyy, Wahid, Hadi, Semed, Safi, Tewwab va héviya bexsandiné ji
Xwedé dike. Ji xeyni van, Heyderi hetta bi xwe gazi Xwedé dike ku wi bide xatiré hezar G yek
navé xwe 0 wi efii bike.

Tlahi min cem*é umiré di xwe

Bi gelbeki safi sipartiye te

Bi gedré hezar G yek navé xwe ki

Min muhtacé desté nemerdan neki
Di munacatan da disa sair, kesayetén dini 0 diroki ji xwe ra dikin wesile 0 pé gazi (i hewara xwe
digihinin Xwedé. Em dibinin ku Heyder1 ji di munacata xwe da gazi Xwedé dike ku ji bo xatiré
dinya 0 kalnaté, milyaketan, péxemberan, cihén piroz, mirovén ehlé Xwedé, evindarén bémiraz,
réveberén adil 0 péseng 0 pégirtiyén navdar én tesewifé, wi efli bike. Em dikarin nim{ineyén vé
xalé wiha réz bikin: Hz. Mihemed G Hz. Adem di seri da hemii péxember, malbat it sehabeyén
péxember, ¢ar xelife; imamé ¢ar mezheban; Cebrail, Mikail, Israfil G Ezrail di seri da hemi
milyaket,; hercar kitébén piroz Tewrat, Zebur, Incil, Qur’an; mekanén dini yén piroz Beytul
Mugedes, Beytul Heram, Mekke, Medine, Tiré Sina; rojén piroz eyd G newroz; sehabeyén sair i

servan Miqdad bin Eswed (m. 653), Emr bin Me‘dikereb (sair e, m. 641-42), Derrar bin Ezwer
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(sair e, m. 634), Ce‘fer bin Ebl Talib (m. 629) 0 herweha Bilalé Hebes; kesayetén jin Hewa,
Hacer, Sara, Keca Gurci; cih i kesayetén mitolojik i efsanewi Kiihé Qaf, Camasb, Ristemé Zal,
Seyid Betal, Séxé Sen‘an; lehengén destanén evini Ferhad G Sirin, Leyl G Mecnlin, Mem G Zin,
Seyfil Mulik; feylesof Eflatin, Calinus (m. 200 ?); xelife &1 wezir HarGin Resid (m. 809), Se‘dul
Milik (weziré Selgligiyan, m. 1107); mutesewif Weysel Qereni (m. 657), Merafé Kerxi (m. 815-
16 ?), Zennin€ Misr (m. 859 ?), Ebdulxaliq Xicdewani (m. 1179 an ji 1220), Semsé Tebrizi (m.
1247 ?7), Seyid Emir Kulal (m. 1370), Bahaedin Neqsibend (m. 1389), Ebdulkerim Cili (m. 1428),
Ehmed el-Farigi (imam Rebbani, m. 1624), Ebdullah ed-Dehlewi (m. 1824); sair & mitesewifén
Kurd Melayé Cizirl (m. 1640), Ehmedé Xani (m. 1707), Seyid Taha (m. 1853), Seyid Sibxetullah
(m. 1870), Séx Celadin (m. 1878), Seyid Nir Mihemed, Seyid Eli (m. 1914), Séx Mihemed Sirin
(m. 1914), Séx Sehabedin (m. 1914), Xelife Selim (Mele Selim, m. 1914), Seyda (Séx
Ebdurehmané Taxi, m. 1886), Ziya (Séx Mihemed Ziyaedin, m. 1924), Séx Fethi (m. 1899), Séx
Ehmedé Xiznewi (m. 1950).

Bibiranina kesayetén dini 0 diroki di munacatan da weki me li jor ji diyar kir, ji bo edebiyata
klasik blye tradisyoneké 0t Heyderd ji li gori vé tradisyoné di vé besé da cih daye gelek kesayetén
dini G diroki. Lébelé ji bo vé besé em dikarin wé yekeé béjin ku Heyderi ji sairén klasik cudatir hin
nav derxistine pés ku ev ji nisani me dide ku ev kes ji bo wi giring in. Di v€ besé da em dibinin
ku Heyderi sehabeyén sair én weki Emr bin Me‘dikereb @t Derrar bin Ezwer bi taybeti bi bir anine
ku ev j1 nisaneya wé yeké ye ku sair ji bo wi bi qimet in. Disa Heyderl di munacata xwe da
newroz j1 weki heyameke piroz derxistiye pés. Heyderi di vé besé da helbet ciheki berfireh daye
nlnerén ekolén tesewifé 0 herweha qutb 0 mursidén mezin ji. L& i rex van kesayetén dini em
dibinin ku Heyderi, alimén ku ji ber Serhildana Bidlisé hatine dardakirin (Demirtas, 2018, r. 453)

ji baxusis bi bir anine ku ew j1 Seyid Eli, Séx Mihemed Sirin, Séx Sehabedin G Xelif Selim in.

Disa em dibinin ku Heyderl ev munacata xwe ne bi tené ji bo sexsé xwe, herweha ji bo civaké bi
tevahi nivisiye 0 ji Xwedé¢ ji hévi dike ku ké vé diayé bixwine yan ji li ser ké were xwendin, hem
jibo can€ wan G hem ji ji bo ruhé wan bibe wesileya sifa G efiikirina gunehan.

Kesé béte xwendin li wiev du‘a

Tlahi sifa ki ji derd G bela

Heci ku bixtine bi gedrek mezin
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‘Efti ki ji zenb 0 webalan ji bin
Heyderi heri dawi ji Xwedé dixwaze ku wi bi iman ji dunyayé derxe, jépirsina di merzel da hésan
bike, roja hesabé, wi sermi neke i herweha hem( Misilmanan efii bike.

Bi iman me derx1i ji dunya Xedar

Li ser min sehil ki su’ala mezar

Di weqté hisabé me sermi neki

Gunabh 1 xeta’é di min berze ki

‘Efli ki bi sadi he¢i Musliman
Li ser me musellet neki zaliman
Ji aliyeki din va divé em li vir bal bikisinin ser wé yeké ku weki tesira edebi, Heyderi ji daye ser
sopa Ehmedé Xani 0t Mela Xelilé Sérti. Lewra weki me li gor ji amaje pé€ kir, munacata Heyderi
bi qalibé “fe‘tlun\ fe‘Glun\ fe‘tlun\ fe‘al” € késa erfiz€ va hatiye nivisin ku ev qalib, yé
mesnewiyé€ dini yén bi Kurdi ye. Lewra emilandina vi qalibi di edebiyata klasik a Kurdi da bi
mewliidnameya Ehmedé Xani va dest pé kiriye @ bi di ra bi Nehcu’l-Enama Mela Xelilé Sérti

Rewdu’n-Ne‘ima Séx Ehmedé Axtepi va dewam kiriye (Adak, 2019, r. 263-264).

2.3.  Metné bi tenkid € Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi

Munacata Ehmed Heyderi

Bismillahi Rehmani Rehim

flahi ¢i hemd @ sena’é dibin

1. Bi carek ji bona cenabé te bin

Tlahi tu rebb @ xudané me yi

Xebiré bi sirr 0 ‘eyané me yi

Tu yi rebbé cennet tu yi rebbé nar

Tu yi rebbé ‘erz i sema 1 bihar
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Tu yi rebbé sems 1 tu yi rebbé mah

Tu yi rebbé emlak tu yi rebbé cah

Tu yi rebbé kursi tu yi rebbé ‘ers

Tu yi rebbé lewh 1 tu yi rebbé fers

Tu yi rebbé ilm 0 kitab 0 gelem

Tu yi rebbé mecmii‘é ceys G ‘elem

Tu yi rebbi’l-erbab we rebbi’l-mulik
Tu yi rebbeé tisté kebir G biciik

Tu yi rebbé mar G tu yi rebbé mar

Tu yi rebbé hindi birtic 0 qusir

Tu yi rebbé av O tu y1 rebbé xak

Tu yi rebbé cinn G wuhis i simak

Tu yi rebbé milk G tu yi rebbé mal

10. Tu yi rebbé hindi nisa’ G rical

Tu yi rebbé sexsé bi gelbé selim

Tu yi rebbé van € xirab 0 le’Im

Dizanim te ninin tu bab G weled

Tu da 0 tu hinkaf tu y1 her efed®

Dizanim tuninin ji bil te xuda

Hukumdaré tenha di milké xwe da

5 Di nusxeya Seyid Remezan da “ebed” derbas dibe.
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Dizanim te ninin sirik 0 heval

Bi dil min yeqin e te nine zewal

Dizanim tunine bidayet li te

Ne misl G sebih ne nihayet li te

ani “ %a’ib & hazir i
Dizanim he¢i Xa’ib G hazir in

Bila sek dibini hem1 zahir in

Dizanim neborin li te sal Gt mah

Ne weqt (t zeman wahid 1 bépenah

Dizanim tu heyy 1 te nine mirin

Te anin ji ketma ‘edem? ins 0 cin

Dizanim dizani bi sirra sudir

Li zaté€ te nine tu ‘eyb 0 qusir

Tlaht ji bil te tu kes min nehin’

20. Feqir 0 heqir im tu yi rebbé min

flahi telebdaré lutfa te me

Sev 1 ro bi ahin i nalende me

{lahi bi min de dewa’é dil’im

We ger ne telef bl dilé pir elem

® Di nusxeya muelif da “ketm G ‘edem” derbas dibe.
7 Di nusxeya muelif da “nihin” derbas dibe.
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[lahi ji behra kerem getreki

Li min sa’ilé bé newa werbiki

Ilahi 1i min ger neki minneté

Ji xeyri te ka sahibé rehmeté

{1ahi digel min bi lutfa xwe ki

Ji ber babé ali min® merdad neki

flahi dewaki dilé daxidar

Fewellahi lugman nehin® pé tu car

Ez im sahibé cerg 0 gelbé kebib

Ji xeyri cenabé te ninin tebib

Ez im muflis 0 mufsid G pir xeta

Tu yi dewlemend G we wafir ‘eta

Ez im ey mudamé di me‘siyyeté

Tu yi sahibé ciid Gt mexfireté

Ez im é xerib 0 bila xaniman

30. Tu yi € xudané melek ins 0 can

Ez im € perisan . mehzin G jar

Tu yi maliké mirweta bésumar

Ez im é xirab 0 di ef*alé bed

8 Di nusxeya Seyid Remezan da “me” derbas dibe.
° Di nusxeya muelif da “nihin” derbas dibe.
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Tu yi hadi y0 destegir 0 semed

Ez im é meriz 0 hilaké ‘ecib

Tu yi ya ilahi hekim 0 hebib

Ez im & birindar 0 dilxeste ye

Tu yi € ku derman li nik te heye

Ez im € xeriqé di behré nihan

Tu yi € nihani li ber te ‘eyan

Ez im € ji ax 0 ji ava mehin

Tu yi € te ¢cékir sema’ (i zemin
y ¢

Ez im € ku muhtac di sal t mehan

Tu yi wafir ikram we sahé sehan

Ez im € ser G pa bi €s G elem

Tu yi safiyé heq tu yi zu’l-kerem

Ezim é bita{i ez im é'° bi ba

Tu yi muhriban 1 tu yi her sifa

Ez im € di qeydé bi pa 1 bi zend
40. Tu yi € bi girtin bi berdan G bend

Ez im € mudamé di fi‘l€ heram

Tu yi € dibexsi bi carek temam

19 Di nusxeya muelif da “€” hatiye jibirkirin.
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Ji cem‘€ xelaig'' ez im € bexil

Fuzil G nemam G gebih O rezil

Diborin eyam’im di fi‘l€ nehi

Li nik min heye yek tu pé ageh i

Kelimé sehadet ¢i sehdé sirin

Demadem dibéjim bi sidq G yeqin

Di agir kevim ger di behré nihan

Yeqin dé bibéjim nihan G ‘eyan

Posimanim tewbe ji cem‘é zunlib

Tu yi her tewwab 1 settar’il-‘uylb

Me ‘ehd e tu caran ku ‘evde nebim

Di halé heyaté di ‘ehda xwe bim

Bi heqqé xwe ki xaliqé zu’l-celal

We ya rebbé ‘alem sehé bémisal

Bi heqqé Muhemmed restlé emin

Te goti tu yi esref’il-alemin

Bi heqqé temamé ‘eyalé di wi

50. Bi al G sehab 0 hevalé di wi

Bi Blibekré Siddiq bi gedré ‘Umer

Bi ‘Usman 0 Kerrar bi Eswed Hecer

”A

! Di nusxeya muelif da kiteya dawin a béjeya “xela’iqé hatiye jibirkirin. Anku weki “xela” derbas dibe.
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Bi heqqé Huseyn hem bi qedré Hesen
Bi ‘Esr’il-Mubesser bi Weys’il-Qeren

Ilahi bi wé zemzem 0 Ke‘be’é

Bi sewm 1 selat G digel secde’é

Bi her ¢ar imamé ¢ehar'? mezheban

Bi roj i bi heyv 0t hemi kewkeban

Bi Me‘rafé Kerxi digel ‘Emri ‘As

Bi Eyytibé Ensar bi merdané xas

Bi heqqé ebi Ademé zu’l-kerem

Bi heqqé Hewa madera muhterem

Bi heqqé nebi Yinis 0 Had G Sis
Bi heqqé Suleyman we Ye‘qab @ “Is

Bi Idris G Cercls bi heqqé ‘Uzeyr
Bi ‘Ebbas i Hemze bi heqqé Zubeyr

Bi Eyy(ibé sabir ewl mubtela

Dipive te xwes kir ji kerb 1 bela

Bi heqqé Xizir hem bi Ilyas nebi
60. Bi Yehya nebi Yusif @ Su‘lebi

12 Di nusxeya Seyld Remezan da “gihar” derbas dibe.
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{1ahi bi wi Esmawilé resil

Bi w¢ incila bl dilé hind1 qil

Bi Zu’1-Kifl G Salih bi Misa’l-Kelim

Bi ‘Isa bin Meryem ku hey kir remim

Bi hurmeté Denyal we ya Camisab

Digel Semsé Tebrizi ‘ali cenab

Bi heqqé nebi Dawudé zi heya

Di emré Xudé bli muqim bé riya

Bi heqqé Su‘eyb G nebi Henzele

Bi Har(Gt G Marit ku saX in hele

Tlahi bi heqqé Birahim Xelil
Bi Zenn(né Misri bi derya’e Nil

Bi heqqé nebi Isma‘ilé zebih

Bi hurmeté Hacer bi Sara melih

Bi hurmeté Hartin nebiy€ Resid

Bi heqqé Zekerya bi Xalid Welid!?

Bi heqqé nebi Nih bi Yafes 0t Sam

Bi heqqé Yese® hem bi hurmeté Ham

Bi hurmeté Qeyna bi heqqé Entis

70. Bi Lat 0 digel mu‘cizaté di x0is

13 Ev beyt di nusxeya muelif da tuneye, 1€ bi xeté keseki din li derkenaré nusxeya muelif hatiye zédekirin.
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Bi heqqé sehidan digel xaziyan

f1ahi bi zi’1-hicce @ haciyan

Bi xocé Heriri bi sahé tebar

Bi Zerraré Ezwer bi Ce‘fer Teyar

Bi hurmeté Ishaq bi qedré Cuneyd

Bi hecc G zekat i bi nemriz G ‘eyd

Bi hurmeté Cibril digel Mika’il

Bi heqqé Sirafil digel ‘Ezrail

Bi heqqé ewan € di bin ‘erse te

Bi rlihaniyan G hemi neqsé te

Bi heqqé temamé mela’iketan

Bi wildan 0 hiir @i bihist cennetan

Bi heqqé sema’ G bi heqqé zemin

Bi Beytu’l-Mugeddes digel Taré Sin

Bi heqqé cemi‘é nebat G hecer

Bi av 1 bi ax 1 bi selc G meter

Bi serq 0 bi xerb 1 bi hindi felek

Bi naré ku em jé ditirsin gelek

Bi heqqg riyahé di behr 0 beré

80. We ya Selsebilé digel Kewseré
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Bi hurmeté kursi bi ‘ersé ‘ezim
] $ Z

Bi fers 0 bi lewh G gelem ya kerim

Bi heqqé Mediné we Beytu’l-Heram

Bi Mekka Mukerrem we rukn {t meqam

Bi heqqé Sikender we gerné sifaf
Bi hukmé te dayi heta Kithé Qaf

Bi heqqé Felatln tebibé kerim

Bi Lugman digel Calintisé hekim

Bi heqqé hebibé Bilalé Hebes
Bi hurmeté ‘Ednan bi heqqé Qureys

Bi te‘b @i cefa Seyxé Sen‘aniyan

Bi nira di weché kega Gurciyan

Bi heqqé Hesen Esrefé Besrewi

Bi hezreté E‘zem sehé Dehlewi

Tlahi bi heqqé sehé Neqsebend

Bi wi Xewsé Cili hebibé semed

Bi heqqé Kulal an Emiré Seyid
Bi baba bi xoce bi Ebi’l-Yezid

Bi Mehmid 1 ‘Arif sehané serif

90. Digel Xicdewané cenabé letif
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Bi heqqé cenabé imamé Huma

Ku Ehmed’il-Fartiqiyé rehnuma

Bi heqqé Sirac ki ew € rehnumiin

Digel zu’l-cenaheyné nlir’ul-‘uytin

Bi hurmeté Taha me ruswa neki

Bi gedré Seyid Sibxetullahi ki

Bi heqqé Celadin we Seyyid Eli
Bi Seyyid Muhemmed bila sek weli

Bi heqqé Sirin G Xelife Selim
Digel wi Sihabeddiné pir'* helim

Bi hurmeté Seyda bi gedré Ziya
Digel Séxi Fethi sehé etqiya

Bi heqqé sehé Xiznewi Ehmedi

Digel ehlé beyta ewi emcedi

Bi Seyyid Birahim bi Haci Huseyn

‘Elimané mahir xelifané zeyn

Bi heqqé temameé teriqé di heq

Bi sadaté wan € bi sewq 0 sefeq

14 Di nusxeya muelif da “pir” hatiye jibirkirin.
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Bi hurmeté salan we cem‘a mehan

100. Bi roj G bi saman bi subhegehan

Bi ewtad G qutbé xewas 1 sivik

Bi Xews 11 bi sexsé keramet li nik

Bi hurmeté Ferhad bi gedré Sirin

Bi Mecniin G Leyli bi Mem G we Zin

Bi heqqé Mela’é Ciziri Xuda
Bi Ehmed Efendiyé Xani nida

Digel gehremani we Rustemé Zal

Bi Har(in Resid ki we Seyyid Betal

Bi hurmeté Sehbal we Seyf’il-Mulik
Bi Miqdadé Eswed we Se‘d’il-Muliik

Bi heqqé ‘Umer bin G Me‘dikereb
Bi Tirk @ bi Rim G bi Kurd @ Ereb

Bi Tewrat i bi Incil bi heqqé Zebir

Bi hurmeté Qur’an kelamé xefiir

Bi sehfé te sandin ji bo enbiyan

Bi ‘edl G bi heqqé ‘elan G ‘eyan

Bi hindi restilan hemi enbiyan

Bi gencan G qedré salih ewliyan
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Tlahi bi gedré hemi ka’inat

Di ‘erd 0 di ‘ezman he¢i mexliiqat

‘Ef ki min € békes 0 rlisiyah

Jistic G ji xet G ji cem‘é gunah

Gunahé di min béhed 0 béqiyas

Bi ‘efwa min rehma te nabit xilas

Ciqas ins 0 cané te icad kirin

Evan ¢ ku sax in digel € mirin

Di ber ademé ta bi yewm’il-qiyam

Eger wan ‘efii ki xewas Gl ‘ewam

Ji derya’é ‘efwé ¢i nugsan bitin

Bi qasi seré derziyé€ nabitin

Di weqté wefa bim bi ismé ‘ezim
q Z

Li nik xwe nebinim le‘iné recim

Bi iman me derxi ji dunya Xedar

Li ser min sehil ki su’ala mezar

Di weqté hisabé mi sermi neki

Gunah 1 xeta’€ di min berze ki

Kitabé bidl min bi desté yemin

Hisabek yesir tu bi min ra bibin
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Sehini giran ki ji xeyré di min

120. Siraté pehin ki di ser ra bi¢in

Di halé heyaté we be‘de’l-memat

Bi¢im ez 1lahi li ser rahé rast

(i qa ku xirab Gt we sermende ne

Belé bi’l-heqiget ‘ebidé te ne

Ji kenza ‘eta’€ me bébehr neki

Bi heqqé Muhemmed hebibé xwe ki

Evé &s 1 jana bi ah G enin

Ji cané evi hané xeste derin

‘Elil e zelil e feqir e béhal

Ji ber vé bela’é diket nalenal

‘Efl k1 ji renc O bela dunyewi

Jite‘b 0 cefa zehmeta uxrewi

Kesé béte xwendin 1i wi ev du‘a

Tlahi sifa ki ji derd 0 bela

Heci ku bix@ine bi qedrek mezin

‘Efl k1 ji zenb G webalan ji bin

Hilini cefa’ (i ceza’€ di me

Deré rehmeta xwe kusa ki li me
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‘Efl ki bi sadi he¢l Musliman

130. Li ser me musellet neki zaliman

Evi Heyderiy¢ ku Ehmed bi nam

Xilas ki ji agir di yewmu’l-qiyam

Di hindi gunahé kebir G sexir

Bibexsi bi heqqé besir 0 nezir

Ji ser ta gedem min ji €s G elem

Temiz 0 beri ki eya zu’l-hekem

Ilahi meriz im dinalim muqim

Tu yi her hekimé kesé béhekim

Tu paqij biki min ji zenga diné'>

Di yewmi’l-qiyam ji agir 0 sohtiné

Ilahi min cem‘é umiré di xwe

Bi gelbeki safi sipartiye te

Bi gedré hezar G yek navé xwe ki

Min muhtacé desté nemerdan neki

Qebl ki rica G du‘a’é di min

‘Efll ki cemi‘é gunahé di min

Bi wi ki xudan genci yi salih e

15 Di nusxeya Seyid Remezan da “duné” derbas dibe.
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Bi tasin 1 taha bi el-fatihe

Felillahi hemd 0 sena béqiyas
140. Bi xeyr 0 sefa mesnewi bl xilas
Temmet bi ‘ewni’l-meliki’l-‘ellam 27 Heziran 1250'¢ sene-i rimi ‘Ela yedi mu’ellif

Ehmed Heyderi.

Encam

Munacat weki tégiheke edebiyata klasik ew cure helbest e ku sair ji bo ku hawar i gaziya xwe
bigihinin Xwedé, dinivisin. Munacat di eslé xwe da héviya bexsandina Xwedé ye. Sair bi réya
munacaté va ya ku té da dia G lavakariyé dikin, hévi dikin ku Xwedé gunehé wan efii bike 0 bi
rehma xwe bi wan ra miemeleyé bike. Di nerita edebiyata klasik da gelek sairan, nemaze sairén
mutesewif munacatname nivisine. Munacatname bi awayé terciha gistl menziim in, I€belé
nimineyén pexsan ji hene. Herweha di literaturé da s0na béjeya munacatnameyé carinan

tezerriname j1 hatiye bikaranin.

Di vé gotaré da me ewil munacat bi kurti pénase kir G cihé wé yé di edebiyata klasik da destnisan
kir 0 dGi ra ji em li ser Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi rawestiyan. Li gori 1ékolina me kir,

em dikarin ¢end xalén tékildari Muncata Heyderi wiha réz bikin:

1. Beri vé vekoliné, 1i qada Tirkiyeyé tu munacatnameyeke bi Kurdiya Kurmanci nehatiye
testbitkirin G bi ustlén ilm1 nehatiye wesandin 0 ji lewma j1 ev vekolin di qada xwe da (ji bo vé
gavé) yekemin e.

2. Ev berhem ji héla Mela Ehmedé Heyderi di sala 1934an da hatiye nivisin G du nusxeyén wé li
ber dest hene.

3. Munacata Heyderl weki form, munacatnameyeke serbixwe ye G bi teseyé mesnewiyé hatiye
nivisin. Disa her malikeke munacatnameyé di nav xwe da cuda cuda hemserwa ye i munacat bi
tevahi sed 0 ¢il malik e. Mela Ehmed herwesa di vé berhema xwe da mexlesa Ehmed Heyderi

emilandiye.

16 Dubare em li vir ji bal dikisinin ku ev tarix, ne 1250 1ébelé divé 1350 be ku bi beramberi salnameya miladi ew ji
dibe 1934.
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4. Heyderi ji weki Ehmedé Xani, Mela Xelilé Sérti Gt Séx Ebdurehmané Axtepi, ev berhema xwe
bi qalibé “fe“tlun\ fe‘Glun\ fe‘Glun\ fe‘al” & késa ertiz€ va nivisiye 0 ev ji nisan dide ku Heyderi
di bin tesira kesén navbori da ye.

5. Heyderi li gori tradisyona klasik bi besmele, hemdele i tewhidé va dest bi berhema xwe kiriye
0 bi sukr 0 sipasi, yekitiya Xwed¢ aniye ziman.

6. Heyderi ji esmayé husna yé Xwed¢€, navén weki Heyy, Wahid, Hadi, Semed, Safi G Tewwab
kirine wesile i pé ji Xwedé héviya efl 0 bexsandiné kiriye.

7. Di munacatnameya xwe da Heyderi herwesa cih G mekanén piroz, kesayetén dini, kesayetén
tarixi, mutesewifén binavlibang én her yeki jé mecrayek vekiriye, bi bir anine. Di vé xalé da
unsira ku balé dikisine ser xwe, mirov dikare béje ku sehabeyén sair in 0 ev ji nisan dide ku
Heyderi ¢igas qimeté dide helbesté.

8. Heyderi di munacatnameya xwe da ji kesayetén Kurd, Melayé Ciziri i Ehmedé Xani héjayi
bibiraniné ditiye 0 herweha ji canda Kurdi newroz ji weki heyameke piroz qebil kiriye.

9. Heyderi ji mutesewif 0t herweha séx 0t mesayixén Kurd én beri xwe 0 yén di serdema xwe da ji
bi bir anine 0 nexasim j1 di v€ xeleké da her car kesayetén dini yén ku ji ber Serhildana Bidlisé
hatine dardakirin (Seyid Eli, Séx Mihemed Sirln, Séx Sehabedin G Xelif Selim), di

munacatnameya xwe da li d hev bi bir anine.

Pésniyaz

Li jor me destnisan kir ku 1i qada Tirkiyeyé heta niha tu munacatnameyén bi Kurdi nehatine
tesbitkirin 0 wesandin. Lé ev nayé wé maneyé ku munacatnameyén bi Kurdi tunene. Ji ber vé
cendé ji divé vekolerén edebiyata klasik a Kurdi beré xwe bidin mijara munacatnameyén bi Kurdi

0 hewl bidin ku munacatnameyén serbixwe yén bi Kurdi tesbit bikin.
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Pévek 1: Riipela ewil a nusxeya muelif a Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi.

Pévek 2: Riipela dawin a nusxeya muelif a Munacatnameya Mela Ehmedé Heyderi.
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